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Bedienelemente

Bedienelemente

Abbildung: IMPRESSA X9 Win Platin

1 Bohnenbehélter mit Abdeckung
Tassenablage
Netzschalter und Netzkabel
(Geréterlickseite)
Kombiauslauf (héhenverstellbar)
5  Milchschlduche
Kaffeesatzbehélter
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Einfllltrichter fur Reinigungstablette
Abdeckung Programmiertasten
Wassertank mit Abdeckung
HeiBwasserrohr (schwenkbar)
Dampfrohr (schwenkbar)
Tassenplattform

Restwasserschale



Bedienelemente

Front links

Display

Produktetasten (Standardprodukte):
Taste 1 Espresso

Taste | Kaffee

Taste 2 Kaffee

Taste Milchschaum

Taste Cappuccino

Taste Latte macchiato

Taste Milchkaffee

Taste Milch

(Die Produkte werden auf dem Display
angezeigt.)

Front rechts

3 Programmiertasten:
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EXIT
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Taste Ein/Aus

Taste Filter

Taste Entkalken

Taste Z&hler

Taste P

Taste +

Spiltaste

Taste Milchreinigung
Taste Kaffeereinigung
Taste Kombireinigung
Taste Exit

Taste -

Taste HeiBwasser
Taste Dampf



Wichtige Hinweise

Bestimmungsgemalde Verwendung

Zu lhrer Sicherheit

Das Gerat dient nur der Kaffeezubereitung und dem Erwarmen von
Milch und Wasser. Jede andere Verwendung gilt als nicht bestim-
mungsgemaR. Die JURA Elektroapparate AG Uibernimmt keine Haf-
tung fur Folgen aus nicht bestimmungsgemaRer Verwendung.

Lesen und beachten Sie diese Anleitung vollstandig vor Gebrauch
des Gerdts. Halten Sie dieses Buch zur IMPRESSA beim Gerat verfiig-
bar und geben Sie es bei Bedarf an nachfolgende Anwender weiter.

Lesen und beachten Sie die folgenden wichtigen Sicherheitshin-
weise sorgféltig.
So vermeiden Sie Lebensgefahr durch Stromschlag:

Nehmen Sie nie ein Gerdt mit Beschadigungen oder schad-
haftem Netzkabel in Betrieb.

Bei Hinweisen auf Beschadigungen, beispielsweise Schmor-
geruch, trennen Sie das Gerét unverziiglich vom Netz und
wenden Sie sich an den JURA Service.

Wenn das Netzkabel dieses Gerdtes beschéadigt wird, muss es
entweder direkt bei JURA oder einer von JURA autorisierten
Servicestelle repariert werden.

Achten Sie darauf, dass sich die IMPRESSA und das Netzkabel
nicht in der Nahe von heilen Oberflachen befinden.

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht eingeklemmt wird
oder an scharfen Kanten scheuert.

Offnen und reparieren Sie das Gerét niemals selbst. Nehmen
Sie keine Veranderungen am Gerét vor, die nicht im Buch zur
IMPRESSA beschrieben sind. Das Gerat enthalt Strom fiih-
rende Teile. Nach dem Offnen besteht Lebensgefahr. Repara-
turen durfen ausschlieBlich von JURA autorisierten Service-
stellen mit Originalersatz- und -zubehdrteilen durchgefiihrt
werden.

Verbriihungen und Verbrennungen an den Auslaufen, am HeiBwas-
serrohr und Dampfrohr sind méglich:

Stellen Sie das Geréat auRBerhalb der Reichweite von Kindern
auf.



Wichtige Hinweise

Bertihren Sie keine heil3en Teile. Benutzen Sie die vorgese-
henen Griffe.

Ein beschadigtes Gerat ist nicht sicher und kann Verletzungen und
Brand verursachen. Um Sch&den und damit mdgliche Verletzungs-
und Brandgefahren zu vermeiden:

Lassen Sie das Netzkabel niemals lose herabh&ngen. Das
Netzkabel kann zur Stolperfalle werden oder beschadigt wer-
den.

Schiitzen Sie die IMPRESSA vor Witterungseinfliissen wie
Regen, Frost und direkter Sonneneinstrahlung.

Tauchen Sie die IMPRESSA, die Kabel und Anschlusse nicht in
Wasser.

Stellen Sie die IMPRESSA und ihre Einzelteile nicht in die Spiil-
maschine.

Schalten Sie Ihre IMPRESSA vor Reinigungsarbeiten am Netz-
schalter aus. Wischen Sie die IMPRESSA stets feucht, aber nie-
mals nass ab und schiitzen Sie sie vor dauerhaftem Spritzwas-
ser.

Das Gerat nur an Netzspannung gemaR Typenschild anschlie-
Ren. Das Typenschild ist auf der Riickseite Ihrer IMPRESSA
angebracht. Weitere technische Daten finden Sie im Kapitel 11
»Technische Datenc.

Verwenden Sie ausschlief3lich original JURA Pflegezubehor.
Nicht von JURA ausdrticklich empfohlenes Zubehor kann die
IMPRESSA beschadigen.

Verwenden Sie keine mit Zusatzstoffen behandelten oder
karamellisierten Kaffeebohnen.

Fillen Sie den Wassertank ausschlief3lich mit frischem, kaltem
Wasser.

Schalten Sie das Gerat bei langerer Abwesenheit am Netz-
schalter aus.

Personen, einschlieRlich Kinder, die aufgrund ihrer

physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
Unerfahrenheit oder Unkenntnis

nicht in der Lage sind, das Geréat sicher zu bedienen, dirfen das
Gerét nicht ohne Aufsicht oder Anweisung durch eine verantwort-
liche Person nutzen.



Wichtige Hinweise

Sicherheit im Umgang mit der CLARIS plus-Filterpatrone:

= Bewahren Sie CLARIS plus-Filterpatronen fur Kinder uner-
reichbar auf.

= Lagern Sie CLARIS plus-Filterpatronen trocken in der ver-
schlossenen Verpackung.

= Schitzen Sie die Patronen vor Hitze und direkter Sonnenbe-
strahlung.

= Verwenden Sie keine beschadigten CLARIS plus-Filterpatro-
nen.

= Offnen Sie keine CLARIS plus-Filterpatronen.
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Das Buch zur IMPRESSA X9 Win

Sie halten das Buch zu lhrer IMPRESSA X9 Win in der Hand. Es unter-
stutzt Sie, Ihre IMPRESSA sicher, schnell und in der ganzen Vielfalt
ihrer Moglichkeiten kennen zu lernen.

Kapitel 2 »Vorbereiten und in Betrieb nehmen« vermittelt Schritt ftr
Schritt das Aufstellen und Vorbereiten der IMPRESSA.

Kapitel 3 »Lernen Sie die Bedienmdglichkeiten kennen« empfehlen
wir lhnen insbesondere in der Phase, in der Sie sich mit Ihrer
IMPRESSA vertraut machen. Es ladt Sie ein, die Vielfalt der Mdglich-
keiten individuellen Kaffeegenusses aktiv zu erkunden.

Sie kénnen lhren Kaffeehorizont zusatzlich erweitern. In Kapitel 7
»Zubehdr, Pflegeprodukte und Rezepte« haben wir eine Auswahl
professioneller Zubehdrprodukte sowie leckerer Anregungen firr Sie
zusammengestellt.

Alle weiteren Kapitel dienen lhnen zum gezielten Nachschlagen.
Nutzen Sie das Buch zur IMPRESSA X9 Win, werden Sie zum Profi

der Zubereitung anregender Kaffeespezialitditen, werden Sie zum
Barista!
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Symbolbeschreibung  warnhinweise
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A

VORSICHT

Beachten Sie stets die Informationen, die durch
VORSICHT oder WARNUNG mit Warnpikto-
gramm gekennzeichnet sind. Das Signalwort
WARNUNG weist Sie auf mdgliche, schwere
Verletzungen hin, das Signalwort VORSICHT
auf mogliche, leichte Verletzungen.

VORSICHT

VORSICHT weist Sie auf Sachverhalte hin, die
zu einer Beschadigung der Maschine flihren
kdnnen.

Verwendete Symbole

i

Hinweise und Tipps, damit Ihnen der Umgang
mit Ihrer IMPRESSA noch leichter féllt.

@

Verweise auf das Online-Angebot von JURA mit
interessanten, weiterfiihrenden Informationen:
WWW.jura.com

Handlungsaufforderung. Hier werden Sie zu
einer Aktion aufgefordert.




Herzlich Willkommen in der Welt von JURA!

Herzlich Willkommen in der Welt von JURA!

Geschatzte Kundin, geschétzter Kunde

Herzlichen Dank flr das Vertrauen, das Sie uns mit dem Kauf Ihrer
JURA IMPRESSA schenken. Die in der Schweiz hergestellten Geréte
haben bereits unabhéngige, kritische Warentester und Designpreis-
Jurys Uberzeugt. Wir setzen alles daran, dass dieser echte 2-Tassen
Espresso-/Kaffee-Vollautomat auch Sie, lhre Mitarbeitenden und
Ihre Gaste wahrend Jahren auf Knopfdruck mit perfekten Kaffeespe-
zialitaten begeistern wird.

Im Buch zur IMPRESSA lernen Sie alles Wissenswerte zu den Themen
Bedienung und individuelle Einstellungen kennen. Auch die Lésung
des Kalkproblems und wichtige Tipps zur Pflege finden Sie darin ver-
treten. Ganz zentral mochten wir Ihre Fantasie mit attraktiven Kaf-
feerezepten anregen und Sie dazu einladen, die Vielfaltigkeit des
JURA Vollautomaten téaglich aufs Neue zu nutzen.

Wir wiinschen Ihnen viele anregende, genussvolle Momente mit
Ihrer IMPRESSA.

Ihr

< /X

Emanuel Probst
General Manager

1
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1 IMPRESSA X9 Win

Ein Auftritt, der (sich)
sehen lasst

12

Elegant in der Form und geschaffen aus edlen Materialien, brilliert
dieses Spitzengerat mit seinem cool nordic Design nicht nur optisch,
es weif3 auch die anspruchsvollsten Kaffeewiinsche von Kunden,
Gésten und Mitarbeitern ganz einfach zu erfillen. Die IMPRESSA X9
Win beherrscht neben Kaffeeklassikern wie Ristretto, Espresso oder
Kaffee auch Trendgetrdnke wie Cappuccino oder Latte macchiato
auf Knopfdruck.

Neben dem einzigartigen Design und der Vielzahl an Produktwahl-
maoglichkeiten ermdglicht der TFT-Bildschirm auch adScreen-Wer-
bung. Sei es am POS, wo acht von zehn der Kaufentscheidungen
getroffen werden, oderim Seminarbereich, wo Teilnehmer Gber wei-
tere Angebote informiert werden kdnnen. Geben Sie Ihren Kunden
den entscheidenden Impuls, und motivieren Sie Ihre Zielgruppe zu
spontanen Zusatzkaufen. Die IMPRESSA X9 Win zahlt sich in jedem
Bereich aus!

= Einfache Bedienung dank »Smart Lead«: »Smart Lead, die
mit Grafik und Ton unterstitzte, interaktive Bedienerfihrung
von JURA, leitet das Personal durch samtliche Bedien- und
Pflegeschritte. Das macht die Wartung simpel und vermeidet
Fehlmanipulationen. Vom Fiillen des Wassertanks bis zur Rei-
nigung —»Smart Lead« zeigt in Bild und Ton sémtliche Schritte
vor. Die ausfiihrende Person wird durch den gesamten Ablauf
geflihrt, was den Prozess vereinfacht und Fehler minimiert.
Das vermeidet unndtige Servicekosten oder UmsatzeinbufRen
durch Maschinenstillstand.

= Kaffeespezialitaten: Die IMPRESSA X9 Win beherrscht mehr
als 20 Kaffeespezialitaten, die allesamt den individuellen
Geschmackswunschen angepasst werden konnen. Das 3,5
Zoll grosse TFT-Display fiihrt in kiirzester Zeit zur gewuinsch-
ten Kaffeespezialitdt und ermdglicht Ihnen Genuss auf Knopf-
druck. Egal ob Ristretto, Espresso, Café Créeme, Milchkaffee,
Kaffee im Glas, Cappuccino oder trendiger Latte macchiato:
Ihr Geschmack entscheidet! Dabei ist die Zubereitung von bis
zu 100 Tassen pro Tag kein Problem.



1IMPRESSA X9 Win

= Programmierung: Wenn die verchromte Programmierklappe
elegant nach oben gleitet, eroffnet sich Ihnen das Program-
mierfeld mit den verschiedensten Einstellungsmaglichkeiten.
Hier lassen sich auch die Reinigungs-, Pflege- und Entkal-
kungsprogramme starten oder der integrierte Tassenzahler
abrufen. Siemochten die Programmierung aufeinen bestimm-
ten Benutzerkreis einschranken? Kein Problem: Generieren Sie
einfach Codegruppen.

= Individualisierbar: So vielfaltig wie die Wiinsche unserer Kun-
den, sind auch die Einsatzmdglichkeiten der IMPRESSA X9
Win. Dementsprechend lasst sich das Gerat mit einer Vielzahl
an Zubehorartikel ergénzen. Dazu gehdren etwa ein Festwas-
seranschluss, verschiedenste Abrechnungssysteme, ein pas-
sender Tassenwarmer oder ein Kiihlschrank fir die Milch. Ver-
langen Sie unsere Rangebroschiire und lassen Sie sich von
einem autorisierten Fachhéndler beraten.

JURA im Internet Besuchen Sie uns im Internet.
@ Unter www.jura.com finden Sie interessante und aktuelle

Informationen zu Ihrer IMPRESSA und rund um das Thema
Kaffee.

13



2 Vorbereiten und in Betrieb nehmen
2 Vorbereiten und in Betrieb nehmen

Dieses Kapitel vermittelt Ihnen die notwendigen Informationen, um
problemlos mit lhrer IMPRESSA umzugehen. Sie bereiten lhre
IMPRESSA Schritt fir Schritt fir Ihren ersten Kaffeegenuss vor.

Lieferumfang Im Lieferumfang sind enthalten:

= |hre IMPRESSA X9 Win

= Das Welcome Pack, es enthalt:
= Das Buch zur IMPRESSA X9 Win
= Reinigungsanleitung
= Garantiebestimmungen
= CLARIS plus-Filterpatrone
= Verl&ngerung zur Filterpatrone und Patronenhalterung
= Milchschlduche
= Mahlwerkschlussel
= JURA Reinigungstabletten
= Aquadur®-Teststdbchen
= Luftansaugstutzen

= JURA Cappuccino-Reiniger

Bewahren Sie die Verpackung der IMPRESSA auf. Sie dient zum
Schutz beim Transport.

Standardprodukte Ihre IMPRESSA ist standardmaRig mit folgenden Produkten ausge-
stattet:
= 1Espresso
= 1Kaffee
= 2 Kaffee
= Milchschaum
= Cappuccino
= Latte macchiato
= Milchkaffee
= Milch

14



Einstellungen durch den
JURA Servicetechniker

Aufstellen

Wassertank ftillen

VORSICHT

2 Vorbereiten und in Betrieb nehmen

Folgende Einstellungen kénnen nur durch den JURA Servicetechni-
ker durchgefiihrt werden:
= Kundenspezifische Einrichtung der Produkte. Die Standard-
produkte kdnnen ausgetauscht werden durch:
= 2 Espressi, 1 Ristretto, 2 Ristretti, Kinnchen, Macchiato, Kaf-
fee Milch, HeiRBwasser, Dampf, 2x
= Mahlwerkvorwahl oder Spiiltaste
(alle Tasten kdnnen beliebig angeordnet werden)
= Produkte sperren
= Filterkapazitét einstellen
= Codegruppen vergeben: Es kénnen drei Codegruppen verge-
ben werden. Die jeweiligen Codegruppen entsprechen unter-
schiedlichen Berechtigungen. So kann beispielsweise definiert
werden, dass der Programmiermodus oder das Ausldsen der
Pflegeprogramme durch einen Code gesperrt sind.

Beachten Sie beim Aufstellen Ihrer IMPRESSA folgende Punkte:
= Stellen Sie die IMPRESSA auf eine waagerechte, gegen Wasser
unempfindliche Flache.
= Waihlen Sie den Standort lhrer IMPRESSA so, dass sie vor
Uberhitzung geschiitzt ist.

Fur den perfekten Kaffeegenuss empfehlen wir lhnen, das Wasser
taglich zu wechseln.

Milch, Mineralwasser oder andere Fliissigkeiten kdnnen den Wasser-
tank oder das Gerat beschadigen.
» Fullen Sie ausschlielich frisches, kaltes Wasser in den Wasser-
tank.

> Entfernen Sie die Abdeckung des Wassertanks.

» Entnehmen Sie den Wassertank und spiilen Sie ihn mit kal-
tem Wasser aus.

» Fiillen Sie den Wassertank mit frischem, kaltem Wasser und
setzen Sie ihn wieder ein. Er muss gut einrasten.

> Setzen Sie die Abdeckung wieder auf den Wassertank.

15



2 Vorbereiten und in Betrieb nehmen

i Sie kdnnen den Wassertank auch fiillen, ohne ihn zu entneh-
men. Hierzu die Abdeckung des Wassertanks entfernen und
den Wassertank mit einem Gefa3 von oben mit frischem, kal-
ten Wasser fillen.

Bohnenbehélter flillen  |hre IMPRESSA besitzt zwei Bohnenbehélter. Dadurch haben Sie die
Maglichkeit, zwei verschiedene Sorten Kaffeebohnen zu verwenden.
Die Abdeckung des Bohnenbehdlters hat gleichzeitig die Funktion
eines Aromaschutzdeckels. So bleibt das Aroma Ihrer Kaffeebohnen
l&nger erhalten.

VORSICHT Kaffeebohnen, die mit Zusatzstoffen (z.B. Zucker) behandelt sind,
vorgemahlener sowie gefriergetrockneter Kaffee beschédigen das
Mahlwerk.
> Flllen Sie ausschlief3lich Kaffeebohnen ohne Nachbehand-
lung in den Bohnenbehdlter.

> Entfernen Sie die Abdeckung des Bohnenbehdlters.

> Entfernen Sie Verschmutzungen oder Fremdkorper, die sich
eventuell im Bohnenbehalter befinden.

> Fillen Sie Kaffeebohnen in den Bohnenbehalter.

> Setzen Sie die Abdeckung wieder auf den Bohnenbehélter.

Erste Inbetriebnahme

A Lebensgefahr durch Stromschlag bei Betrieb mit schadhaftem Netz-
WARNUNG kabel.
» Nehmen Sie nie ein Gerat mit schadhaftem Netzkabel in
Betrieb.

Voraussetzung: Der Wassertank und der Bohnenbehalter sind
gefullt.
» Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose.

16



2 Vorbereiten und in Betrieb nehmen

» Schalten Sie die IMPRESSA am Netzschalter auf der Geréa-

[0

tertickseite ein.

» Offnen Sie die Abdeckung der Programmiertasten.

» Druicken Sie die Taste Ein/Aus, um die IMPRESSA einzuschal-
ten.
Im Display erscheint SPRACHE DEUTSCH.

> Dricken Sie die Taste P, um die Sprache zu bestatigen.
Im Display erscheint kurz GESPEICHERT, um die Einstellung
zu bestétigen.

Sie haben soeben die Sprache des Gerats eingestellt. Die
Sprache der Filmsequenzen kénnen Sie im Programmiermo-
dus unter MULTIMEDIA SPRACHE einstellen.

UHRZEIT STUNDEN --:--

> Driicken Sie mehrmals die Taste + oder -, um die Stunden
einzustellen.
UHRZEIT STUNDEN 12:00 (Beispiel)

> Dricken Sie die Taste P, um die Einstellung der Stunden zu
bestétigen.
UHRZEIT MINUTEN 12:00 (Beispiel)

> Driicken Sie mehrmals die Taste + oder -, um die Minuten
einzustellen.
UHRZEIT MINUTEN 12:45 (Beispiel)

> Driicken Sie die Taste P, um die Einstellung der Minuten zu
bestétigen.
Im Display erscheint kurz GESPEICHERT.
WOCHENTAG MONTAG

> Driicken Sie mehrmals die Taste + oder -, um den Wochen-
tag einzustellen.
WOCHENTAG MITTWOCH (Beispiel)

> Driicken Sie die Taste P, um die Einstellung des Wochentags
zu bestétigen.

17



2 Vorbereiten und in Betrieb nehmen

Filterpatrone einsetzen
und aktivieren

Wasserharte ermitteln
und einstellen

18

Im Display erscheint kurz GESPEICHERT und WILLKOMMEN
BEI JURA. Danach wird SPULTASTE DRUCKEN angezeigt.

« » Driicken Sie die Spiiltaste.

SYSTEM FULLT, das System wird mit Wasser gefiillt. Es
erfolgt ein geringer Wasserauslauf aus dem Hei3wasseraus-
lauf. Der Vorgang stoppt automatisch. Nach dem Aufheizen
wird SPULTASTE DRUCKEN angezeigt.

« > Driicken Sie die Spiiltaste, um die Spiilung zu starten.
GERAT SPULT, es flieRt Wasser aus dem Kombiauslauf. Der
Vorgang stoppt automatisch. Ihre IMPRESSA ist betriebsbe-
reit.

Trennen Sie die IMPRESSA nach der ersten Inbetriebnahme
24 Stunden nicht vom Netz, damit sie sich im optimalen
Betriebszustand befindet.

Nach der ersten Zubereitung einer Kaffeespezialitdt kann es
vorkommen, dass im Display BOHNEN FULLEN angezeigt
wird, da das Mahlwerk noch nicht komplett mit Kaffeebohnen
gefillt ist. Bereiten Sie in diesem Fall eine weitere Kaffeespe-
zialitat zu.

Konnte die Inbetriebnahme nicht korrekt und vollstdndig
durchgefuhrt werden, kontaktieren Sie Ihren JURA Service-
partner. Die Kontaktdaten finden Sie unter »JURA Kontakte«
auf der letzten Seite dieser Bedienungsanleitung.

jie

[0

[0

lhre IMPRESSA muss nicht mehr entkalkt werden, wenn Sie die
CLARIS plus-Filterpatrone verwenden.

i Die Erstinstallation der CLARIS plus-Filterpatrone muss durch
den Servicetechniker erfolgen. Kontaktieren Sie lhren JURA
Servicepartner.

In der IMPRESSA wird Wasser erhitzt. Dies fhrt zu einer gebrauchs-
bedingten Verkalkung. Je harter das Wasser, desto haufiger muss
das Gerdt entkalkt werden. Deshalb ist es wichtig, die IMPRESSA auf
die Wasserhérte des verwendeten Wassers einzustellen.



2 Vorbereiten und in Betrieb nehmen

Die Wasserharte kann stufenlos zwischen 1° dH und 30° dH einge-
stellt werden. Sie kann auch auf »nicht aktiv« gesetzt werden, sodass
die IMPRESSA nicht mehr meldet, wann sie entkalkt werden muss.

i DasEinstellen der Wasserhérte ist nicht moglich, wenn Sie die
CLARIS plus-Filterpatrone verwenden und diese aktiviert ist.

Wasserhérte ermitteln Mit dem im Lieferumfang enthaltenen Aquadur®-Teststabchen kon-
nen Sie die Wasserhérte ermitteln.

> Halten Sie das Stdbchen kurz (eine Sekunde) unter flie-
Rendes Wasser. Schiitteln Sie das Wasser ab.

» Warten Sie circa eine Minute.

> Lesen Sie den Wasserhértegrad anhand der Verfarbungen
des Aquadur®-Teststabchens und der Beschreibung auf der
Verpackung ab.
Sie kdnnen jetzt die Wasserhérte einstellen.

Wasserhérte einstellen Beispiel: So &ndern Sie die Wasserhérte von »16° dH« auf »25° dH«.
Voraussetzung: lhre IMPRESSA ist betriebsbereit.
» Offnen Sie die Abdeckung der Programmiertasten.
P » Driicken Sie die Taste P so lange, bis WASSERHARTE 16° dH
erscheint.
P » Driicken Sie die Taste P, um in den Programmpunkt einzu-
steigen.
WASSERHARTE 16° dH
> Driicken Sie mehrmals die Taste +, um die Wasserhérte ein-
zustellen.
WASSERHARTE 25° dH (Beispiel)
P » Driicken Sie die Taste P, um die Einstellung zu bestétigen.
Im Display erscheint kurz GESPEICHERT.
WASSERHARTE 25° dH
exiT > Driicken Sie die Taste Exit, um den Programmiermodus zu
verlassen.
Ihre IMPRESSA ist wieder betriebsbereit.
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2 Vorbereiten und in Betrieb nehmen

Mahlwerk einstellen Sie konnen beide Mahlwerke stufenlos dem Rostgrad der jeweiligen
Kaffeesorte anpassen.

VORSICHT Wenn Sie den Mahlgrad bei ruhendem Mahlwerk einstellen, sind
Schéden am Einstellring nicht auszuschlieRRen.
> Verstellen Sie den Mahlgrad nur bei laufendem Mahlwerk.

Die richtige Einstellung des Mahlgrades erkennen Sie daran, dass der
Kaffee gleichmaRig aus dem Kaffeeauslauf flieBt. Zudem entsteht
eine feine, dichte Crema.
Wir empfehlen:
= FiUr eine helle Rostung eine feine Einstellung des Mahl-
grades.
= |st der Mahlgrad zu fein eingestellt, flieBt der Kaffee nur
tropfenweise aus dem Kaffeeauslauf.

= Fir eine dunkle Réstung eine grobe Einstellung des Mahl-
grades.
= Bei einem zu groben Mahlgrad fliel3t der Kaffee zu schnell
aus dem Kaffeeauslauf.

Beispiel: So &ndern Sie den Mahlgrad wahrend der Zubereitung von
einem Kaffee.
Voraussetzung: Ihre IMPRESSA ist betriebsbereit.
» Stellen Sie eine Tasse unter den Kombiauslauf.
> Driicken Sie die Taste 1 Kaffee.
Das Mahlwerk startet, im Display erscheint 1 KAFFEE.
> Stellen Sie den Einstellring am Bohnenbehélter in die
gew(inschte Position, wéhrend das Mahlwerk lauft.
Der Kaffee wird zubereitet, der Mahlgrad ist eingestellt.
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Einschalten

Ausschalten (Stand-by)

2 Vorbereiten und in Betrieb nehmen

Beim Einschalten der IMPRESSA wird der Spiilvorgang automatisch
verlangt, er wird durch Driicken der Spiiltaste ausgeldst.

Im Programmiermodus haben Sie die Méglichkeit, diese Einstellung
zu @ndern, so dass das Gerét die Einschaltspulung automatisch aus-
|6st (siehe Kapitel 5 »Dauerhafte Einstellungen im Programmiermo-
dus — Einschaltspilungg).

Voraussetzung: lhre IMPRESSA ist am Netzschalter eingeschaltet.
» Offnen Sie die Abdeckung der Programmiertasten.

¢ » Driicken Sie die Taste Ein/Aus, um die IMPRESSA einzuschal-
ten.

Im Display erscheint kurz WILLKOMMEN BEI JURA. Nach
dem Aufheizen wird SPULTASTE DRUCKEN angezeigt.

& » Dricken Sie die Spiiltaste, um die Spiilung zu starten.
GERAT SPULT, es flieRt Wasser aus dem Kombiauslauf. Der
Vorgang stoppt automatisch. Ihre IMPRESSA ist betriebsbe-
reit.

Wenn Sie lhre IMPRESSA ausschalten, werden die Auslaufe gesplilt,
bei denen eine Kaffeespezialitat oder Milch zubereitet wurde. Wurde
nur HeiBwasser oder Dampf zubereitet, schaltet das Gerat aus ohne
zu spulen.

Voraussetzung: lhre IMPRESSA ist betriebsbereit.
» Offnen Sie die Abdeckung der Programmiertasten.
¢ » Driicken Sie die Taste Ein/Aus, um die IMPRESSA auszuschal-

ten.
Im Display erscheint AUF WIEDERSEHEN. Das Gerét wird
gespult, es flieit Wasser aus dem Kombiauslauf. Der Vor-
gang stoppt automatisch, die IMPRESSA ist ausgeschaltet
(Stand-hy).

i Um das Gerat vollstindig vom Netz zu trennen, schalten Sie

es am Netzschalter auf der Gerateriickseite aus.
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3 Lernen Sie die Bedienmdglichkeiten kennen

3 Lernen Sie die Bedienmdglichkeiten kennen

Die IMPRESSA bereitet Innen auf Knopfdruck eine exzellente Kaffee-
oder Milchspezialitat zu. Daruiber hinaus haben Sie die Moglichkeit,
die Kaffeestarke und -temperatur, sowie die Wassermenge lhren
individuellen Wiinschen anzupassen.

In diesem Kapitel lernen Sie an Hand von Beispielen alle Bedienmdg-
lichkeiten kennen. Um sich mit Ihrer IMPRESSA vertraut zu machen,
empfehlen wir Ihnen, die Angebote dieses Kapitels einmal aktiv zu
nutzen. Es lohnt sich.

Lernen Sie die folgenden Bedienmdglichkeiten kennen:
= Zubereitung auf Knopfdruck
= Dauerhafte Einstellungen im Programmiermodus

i Wihrend eine Kaffee- oder Milchspezialitat sowie HeiRwasser
zubereitet wird, kdnnen Sie die Zubereitung jederzeit stop-
pen. Driicken Sie hierzu eine beliebige Taste.

Zubereitung auf Bereiten Sie |hre favorisierte Kaffeespezialitat auf Knopfdruck zu.
Knopfdruck

Die Zubereitung aller Kaffeespezialitaten folgt diesem Muster.
Eine Kaffeespezialitat auf Beispiel: So bereiten Sie einen Kaffee zu.
Knopfdruck zubereiten Voraussetzung: Ihre IMPRESSA ist betriebsbereit.

» Stellen Sie eine Tasse unter den Kombiauslauf.

> Driicken Sie die Taste 1 Kaffee.
Die Kaffeezubereitung startet. Den aktuellen Stand der
Zubereitung koénnen Sie am Fortschrittsbalken mitverfol-
gen. Die voreingestellte Wassermenge flieRt in die Tasse.
Der Vorgang stoppt automatisch.
Ihre IMPRESSA ist wieder betriebsbereit.
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3 Lernen Sie die Bedienmdglichkeiten kennen

Dauerhafte Einstellun-
gen im Programmier-

Ihre IMPRESSA kdnnen Sie ganz einfach auf die personlichen Kaffee-
sorten und -spezialitdaten abstimmen. Sehen Sie hier, welche dauer-

modus haften Einstellungen Sie im Programmiermodus vornehmen kon-
nen:

Programmpunkt  Unterpunkt Erlauterung

WASSERHARTE NICHT AKTIV, 1° dH — 30° dH » Stellen Sie die Wasserharte ein.

(wird nur

angezeigt, wenn

Filter nicht

aktiviert ist)

PRODUKT- > Wahlen Sie Ihre Einstellungen fur

EINSTELLUNGEN die Kaffee- und Milchspezialitaten
sowie HeiBwasser und Dampf.

UHRZEIT --:--, WOCHENTAG > Stellen Sie die Uhrzeit und den
Wochentag ein.

TIMER > Stellen Sie die Ein- und Ausschalt-
zeit ein und definieren Sie, an
welchen Wochentagen sich die
IMPRESSA automatisch ein- und
ausschaltet.

AUS NACH AUS NACH --. STD, 0.5 STD -9 STD > Stellen Sie ein, nach wie vielen
Stunden sich die IMPRESSA automa-
tisch ausschaltet.

EINSCHALT- MANUELL, AUTOMATISCH > Stellen Sie ein, ob die Einschaltsp-

SPULUNG lung manuell ausgeldst werden muss
oder automatisch ausgeldst wird.

SPRACHE DEUTSCH, FRANCAIS, ENGLISH, > Wahlen Sie lhre Sprache.

ITALIANO, NL
ANZEIGE EINHEIT, > \Wahlen Sie die Einheit der
ZEITFORMAT Wassermenge und das Uhrzeitfor-
mat.
INFORMATION » Behalten Sie den Uberblick tiber

alle zubereiteten Kaffee- und
Milchspezialitaten und rufen Sie den
Pflegestatus ab.
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3 Lernen Sie die Bedienmdglichkeiten kennen

Programmpunkt  Unterpunkt Erlauterung

MULTIMEDIA LAUTSTARKE, > Wahlen Sie Ihre Einstellungen fir
HELLIGKEIT, das Display und die unterstiitzenden
KONTRAST, Filmsequenzen.
MULTIMEDIA SPRACHE,
WIEDERGABE

(BEZUG, ALARM, ANLEITUNG),

VIDEO SOUND

(BEZUG, ALARM, ANLEITUNG)

Die Einstellungen im Programmiermodus folgen immer dem glei-
chen Muster.

Beispiel: So &ndern Sie die Pulvermenge eines Espressos.
Voraussetzung: lhre IMPRESSA ist betriebsbereit.

» Offnen Sie die Abdeckung der Programmiertasten.

P » Driicken Sie die Taste P so lange, bis WASSERHARTE 16° dH

erscheint.

» Driicken Sie mehrmals die Taste + oder -, bis PRODUKTEIN-
STELLUNGEN angezeigt wird.

> Driicken Sie die Taste P, um in den Programmpunkt einzu-
steigen.
PRODUKT WAHLEN und die jeweiligen Produkte werden
angezeigt.

> Driicken Sie die Taste 1 Espresso.
1 ESPRESSO / WASSERMENGE 35 ML

> Druicken Sie mehrmals die Taste +, bis 1 ESPRESSO /
PULVERMENGE angezeigt wird.

> Driicken Sie die Taste P, um in den Programmpunkt einzu-
steigen.
1 ESPRESSO / PULVERMENGE

> Drucken Sie mehrmals die Taste + oder -, um die Pulver-
menge einzustellen.

25



3 Lernen Sie die Bedienmdglichkeiten kennen

Informationen und
Pflegestatus abfragen

26

P » Driicken Sie die Taste P, um die Einstellung zu bestétigen.
Im Display erscheint kurz GESPEICHERT.
1 ESPRESSO / PULVERMENGE

exit » Driicken Sie die Taste Exit, um den Programmpunkt zu ver-
lassen.
PRODUKT WAHLEN

exiT » Driicken Sie die Taste Exit, um den Programmpunkt zu ver-
lassen.
PRODUKTEINSTELLUNGEN

exiT > Driicken Sie die Taste Exit, um den Programmiermodus zu
verlassen.
Ihre IMPRESSA ist wieder betriebsbereit.

Im Programmpunkt INFORMATION kénnen Sie folgende Informati-
onen abfragen:
= Anzahl der zubereiteten Kaffee- und Milchspezialitdten sowie
HeiRwasser
= Pflegestatus und Anzahl der durchgefiihrten Pflegepro-
gramme (Reinigung, Entkalkung, Filterwechsel, Milchreini-

gung)

Voraussetzung: Ihre IMPRESSA ist betriebsbereit.
» Offnen Sie die Abdeckung der Programmiertasten.
P »Driicken Sie die Taste P so lange, bis WASSERHARTE
erscheint.
» Driicken Sie mehrmals die Taste + oder -, bis INFORMATION
angezeigt wird.
P > Driicken Sie die Taste P, um in den Programmpunkt einzu-
steigen.
TOTAL und die Gesamtzahl der Zubereitungen wird ange-
zeigt.

i Driicken Sie die Taste + oder -, um die verschiedenen Informa-
tionen abzufragen.

exit » Driicken Sie die Taste Exit, um den Programmpunkt zu ver-
lassen.
INFORMATION



3 Lernen Sie die Bedienmdglichkeiten kennen

exIT > Driicken Sie die Taste Exit, um den Programmiermodus zu
verlassen.
Ihre IMPRESSA ist wieder betriebsbereit.

Zahler zurticksetzen Mit dem Individualzahler (Taste Zahler ase#) haben Sie die M&glich-
keit, Ihren Konsum tber eine von Ihnen bestimmte Zeitspanne fest-
zuhalten. Diesen Zahler kdnnen Sie jederzeit auf Null zurticksetzen.

Voraussetzung: lhre IMPRESSA ist betriebsbereit.
» Offnen Sie die Abdeckung der Programmiertasten.
> Driicken Sie die Taste Zahler so lange, bis ein akustisches
Signal ertont.
1 KAFFEE und die Anzahl der Zubereitungen wird ange-
zeigt.

i Driicken Sie die Taste + oder -, um die jeweilige Anzahl der
zubereiteten Produkte abzufragen.

exiT » Driicken Sie die Taste Exit.
ZAHLER LOSCHEN / NEIN
> Driicken Sie die Taste + oder -, um die Einstellung auf JA zu
andern.
P » Driicken Sie die Taste P, um den Zahler zuriickzusetzen.
Im Display erscheint kurz GELOSCHT.
Ihre IMPRESSA ist wieder betriebsbereit.
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4 Zubereitung auf Knopfdruck

4 Zubereitung auf Knopfdruck

Barista-Tipps

28

In diesem Kapitel erfahren Sie, wie Sie Kaffee- und Milchspezialitdten
sowie HeilRwasser und Dampf ohne weitere Einstellungen zuberei-
ten.

Im Kapitel 3 »Lernen Sie die Bedienmdglichkeiten kennenc« lernen
Sie, die Einstellungen lhren individuellen Wiinschen entsprechend
anzupassen. Oder Sie nutzen Kapitel 6 »Dauerhafte Einstellungen im
Programmiermodusc.

i Wahrend eine Kaffee- oder Milchspezialitit sowie HeiRwasser
zubereitet wird, kénnen Sie die Zubereitung jederzeit abbre-
chen. Driicken Sie hierzu eine beliebige Taste.

Als Barista bezeichnet man den Profi fiir die Espresso- und Kaffeezu-
bereitung. Er kennt jede Kaffeespezialitdit und beherrscht die per-
fekte Zubereitung. Im Zusammenspiel mit lhrer IMPRESSA erzielen
auch Sie perfekte Resultate.

Neben der einfachen Zubereitung auf Knopfdruck kdnnen Sie den
Kaffee oder Espresso lhrem individuellen Geschmack anpassen.
Dazu haben Sie verschiedene Einstellmdglichkeiten. Probieren Sie
es aus:
= Kaffeestérke: Sie kdnnen die Kaffeestarke jeder Kaffeespezia-
litdt im Programmiermodus einstellen (PULVERMENGE). Mit
dieser Einstellung verdndern Sie die Menge des Kaffeepulvers.
Je mehr Kaffeepulver fir die Zubereitung verwendet wird,
desto stéarker und intensiver schmeckt die Kaffeespezialitat.
= Mahlgrad: Bei der IMPRESSA werden die Kaffeebohnen fir
jede Zubereitung einer Kaffeespezialitét frisch gemahlen. Der
Mahlgrad hat einen wesentlichen Einfluss auf den Kaffeege-
schmack. Sie stellen ihn wahrend des Mahlvorgangs ein.
= Temperatur: Im Programmiermodus lhrer IMPRESSA haben
Sie die Mdglichkeit die Temperatur der Kaffeespezialitaten
einzustellen. Die Temperatur beeinflusst den Geschmack des
Kaffees und kann den individuellen Bedirfnissen sowie der
Kaffeebohnensorte angepasst werden.



Espresso

4 Zubereitung auf Knopfdruck

Hohenverstellbarer Kombiauslauf: Den Kombiauslauf kon-
nen Sie stufenlos in der Hohe verstellen und Ihren Tassengro-
Ren anpassen. Der Abstand zwischen Kombiauslauf und Tas-
senrand sollte mdglichst klein sein. Das verhindert
Kaffeespritzer auf dem Gerat und garantiert eine feine, dichte
Crema.

Beherzigen Sie auBerdem die folgenden Barista-Tipps:

Lagern Sie Ihren Kaffee trocken. Sauerstoff, Licht, Hitze und
Feuchtigkeit schaden dem Kaffee.

Verwenden Sie nur frisches, kaltes Wasser, damit sich das
Aroma des Kaffees optimal entfalten kann.

Wechseln Sie fur perfekten Kaffeegenuss das Wasser téglich.
Warmen Sie die Tassen vor.

Verwenden Sie flir Zucker einen kleinen Loffel und keinen
Wirfelzucker, damit die Crema oder der Milchschaum nicht
zerstdrt werden.

Der Klassiker aus Italien schlechthin. Gekront wird der Espresso von
einer feinen, dichten Crema.

Beispiel: So bereiten Sie einen Espresso zu.
Voraussetzung: lhre IMPRESSA ist betriebsbereit.

> Stellen Sie eine Espressotasse unter den Kombiauslauf.

> Dricken Sie die Taste 1 Espresso.
Die Kaffeezubereitung startet. Den aktuellen Stand der
Zubereitung kdnnen Sie am Fortschrittsbalken mitverfol-
gen. Die voreingestellte Wassermenge flieBt in die Tasse.
Der Vorgang stoppt automatisch.
Ihre IMPRESSA ist wieder betriebsbereit.
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Kaffee Beispiel: So bereiten Sie einen Kaffee zu.
Voraussetzung: Ihre IMPRESSA ist betriebsbereit.

[

» Stellen Sie eine Tasse unter den Kombiauslauf.

> Driicken Sie die Taste 1 Kaffee.
Die Kaffeezubereitung startet. Den aktuellen Stand der
Zubereitung kénnen Sie am Fortschrittsbalken mitverfol-
gen. Die voreingestellte Wassermenge fliel3t in die Tasse.
Der Vorgang stoppt automatisch.
Ihre IMPRESSA ist wieder betriebsbereit.

Zwei Kaffees bereiten Sie entsprechend zu, indem Sie zwei
Tassen unter den Kombiauslauf stellen und die Taste 2 Kaffee
driicken.

Cappuccino, Sie kdnnen Cappuccino, Milchkaffee und Latte macchiato ganz ein-
Milchkaffee und fach auf Knopfdruck zubereiten.

Latte macchiato

Beispiel: So bereiten Sie einen Latte macchiato zu.
Voraussetzung: Ihre IMPRESSA ist betriebsbereit.

.0
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> Tauchen Sie beide Milchschl&uche vollstandig in die Milch.
> Stellen Sie ein Glas unter den Kombiauslauf.
> Driicken Sie die Taste Latte macchiato.
Die Zubereitung startet, der Milchschaum flief3t in das Glas.
Den aktuellen Stand der Zubereitung koénnen Sie an den
Fortschrittsbalken mitverfolgen.
Es folgt eine kurze Pause. Die voreingestellte Wassermenge
des Espressos fliel3t in das Glas.
Der Vorgang stoppt automatisch.
Ihre IMPRESSA ist wieder betriebsbereit.

Zehn Minuten nach der Zubereitung von Milch wird automa-
tisch der Kombiauslauf gespiilt. Diese Spilung wird durch ein
akustisches Signal angekiindigt. Die Einstellung kann durch
den JURA Servicetechniker gedndert werden.



4 Zubereitung auf Knopfdruck

Warme Milch Sie kénnen warme Milch ganz einfach auf Knopfdruck zubereiten.

Voraussetzung: lhre IMPRESSA ist betriebsbereit.

» Tauchen Sie beide Milchschlauche vollstandig in die Milch.

> Stellen Sie eine Tasse unter den Kombiauslauf.

> Druicken Sie die Taste Milch.
Die Zubereitung startet, die warme Milch fliel3t in die Tasse.
Den aktuellen Stand der Zubereitung kénnen Sie am Fort-
schrittsbalken mitverfolgen.
Der Vorgang stoppt automatisch.
Ihre IMPRESSA ist wieder betriebsbereit.

i Zehn Minuten nach der Zubereitung von Milch wird automa-
tisch der Kombiauslauf gespdilt. Diese Sptilung wird durch ein
akustisches Signal angekuindigt. Die Einstellung kann durch
den JURA Servicetechniker gedndert werden.

Heil3wasser
A Verbrithungsgefahr durch heife Wasserspritzer.
VORSICHT > Vermeiden Sie direkten Hautkontakt.

Voraussetzung: lhre IMPRESSA ist betriebsbereit.
» Stellen Sie eine Tasse unter das HeiRwasserrohr.
i » Driicken Sie die Taste HeiRwasser.
Die Zubereitung startet. Den aktuellen Stand der Zuberei-
tung kdénnen Sie an den Fortschrittsbalken mitverfolgen.
Der Vorgang stoppt automatisch nach Erreichen der vorein-
gestellten Wassermenge.
Ihre IMPRESSA ist wieder betriebsbereit.
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Dampf

A Verbriihungsgefahr durch heien Dampf.
VORSICHT » Vermeiden Sie direkten Hautkontakt.

Voraussetzung: Ihre IMPRESSA ist betriebsbereit.
> Stellen Sie ein Gefal3 unter das Dampfrohr.
& » Driicken Sie die Taste Dampf.
Die Zubereitung startet. Den aktuellen Stand der Zuberei-
tung kénnen Sie an den Fortschrittsbalken mitverfolgen.
Der Vorgang stoppt automatisch nach Erreichen der vorein-
gestellten Dampfmenge.
Ihre IMPRESSA ist wieder betriebsbereit.
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5 Dauerhafte Einstellungen im Programmiermodus

Produkteinstellungen

Unter dem Programmpunkt PRODUKTEINSTELLUNGEN kénnen Sie

individuelle Einstellungen fur alle Kaffee- und Milchprodukte sowie

HeilRwasser vornehmen.

Folgende Einstellungen kénnen Sie dauerhaft vornehmen:

Produkt

Menge

Weitere Einstellmdglichkeiten

1 Espresso, 1
Kaffee, 2 Kaffee

WASSERMENGE: 15 ML — 300 ML
(bei 2 Kaffee: Menge pro Tasse)
PULVERMENGE

MAHLWERK (linkes und rechtes
Mahlwerk in Prozent)
TEMPERATUR: NIEDRIG,
NORMAL, HOCH

Cappuccino,
Milchkaffee,
Latte macchiato

WASSERMENGE: 15 ML — 300 ML
PULVERMENGE

MILCHMENGE: 0/3 SEC — 120 SEC
MILCHSCHAUM: 0/3 SEC — 120 SEC

MAHLWERK (linkes und rechtes
Mahlwerk in Prozent)
TEMPERATUR: NIEDRIG,
NORMAL, HOCH

Warme Milch

MILCHMENGE: 0/3 SEC — 120 SEC

HeilRwasser
(Portion)

WASSERMENGE: 15 ML — 500 ML

Dampf
(Permanent)

Die Einstellungen im Programmiermodus folgen immer dem glei-

chen Muster.

Beispiel: So &ndern Sie die Pulvermenge von 1 Espresso.
Voraussetzung: lhre IMPRESSA ist betriebsbereit.

erscheint.

steigen.

PRODUKT WAHLEN

» Offnen Sie die Abdeckung der Programmiertasten.
P »Driicken Sie die Taste P so lange, bis WASSERHARTE

» Driicken Sie mehrmals die Taste + oder -, bis PRODUKTEIN-
STELLUNGEN angezeigt wird.
P > Driicken Sie die Taste P, um in den Programmpunkt einzu-

> Dricken Sie die Taste 1 Espresso.
1 ESPRESSO / WASSERMENGE
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> Driicken Sie mehrmals die Taste +, bis 1 ESPRESSO /
PULVERMENGE angezeigt wird.
P » Driicken Sie die Taste P, um in den Programmpunkt einzu-
steigen.
PULVERMENGE
> Driicken Sie mehrmals die Taste + oder -, um die Pulver-
menge einzustellen.
P > Driicken Sie die Taste P, um die Einstellung zu bestatigen.
Im Display erscheint kurz GESPEICHERT.
1 ESPRESSO / PULVERMENGE
exiT » Driicken Sie die Taste Exit, um den Programmpunkt zu ver-
lassen.
PRODUKT WAHLEN
exiT > Driicken Sie die Taste Exit, um den Programmpunkt zu ver-
lassen.
PRODUKTEINSTELLUNGEN
exiT » Driicken Sie die Taste Exit, um den Programmiermodus zu
verlassen.
Ihre IMPRESSA ist wieder betriebsbereit.

Uhrzeit und Wochen- Die Uhrzeit und den Wochentag haben Sie bereits bei der ersten
tag Inbetriebnahme eingestellt. Diese Einstellung kénnen Sie andern.

Beispiel: So andern Sie die Uhrzeit von 8:45 (Beispiel) auf 9:50 Uhr.
Voraussetzung: Ihre IMPRESSA ist betriebsbereit.

» Offnen Sie die Abdeckung der Programmiertasten.
P » Driicken Sie die Taste P so lange, bis WASSERHARTE 16° dH
Emscoe erscheint.
> Driicken Sie mehrmals die Taste + oder -, bis UHRZEIT ange-
zeigt wird.
P > Driicken Sie die Taste P, um in den Programmpunkt einzu-
steigen.

UHRZEIT STUNDEN 08:45 (Beispiel)
» Driicken Sie mehrmals die Taste + oder -, um die Stunden
einzustellen.
P > Driicken Sie die Taste P, um die Einstellung zu bestatigen.
> Driicken Sie mehrmals die Taste + oder -, um die Minuten
einzustellen.
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P » Driicken Sie die Taste P, um die Einstellung zu bestétigen.
Im Display erscheint kurz GESPEICHERT.
WOCHENTAG MONTAG (Beispiel)

P > Driicken Sie die Taste P, um die Einstellung zu bestatigen.
Im Display erscheint kurz GESPEICHERT.
UHRZEIT

EXIT » Driicken Sie die Taste Exit, um den Programmiermodus zu

verlassen.
Ihre IMPRESSA ist wieder betriebsbereit.

Timer Im Programmpunkt TIMER konnen Sie folgende Einstellungen vor-
nehmen:

= GERATEIN
= Stellen Sie die gewiinschte Einschaltzeit ein.

= GERAT AUS
= Stellen Sie die gewiinschte Ausschaltzeit ein.

= EIN/AUS
= Stellen Sie ein, an welchen Wochentagen sich die IMPRESSA

automatisch ein- und ausschaltet.

Die programmierbare Ein- und Ausschaltzeit kann nur einge-
stellt werden, wenn die Uhrzeit eingestellt ist.

Die automatische Einschaltung funktioniert nur, wenn das
Gerdt am Netzschalter eingeschaltet ist (Stand-by).

[0

[0

Beispiel: So stellen Sie die Einschaltzeit auf 07:30 Uhr ein und defi-
nieren, dass sich Ihre IMPRESSA am Sonntag nicht automatisch ein-
schaltet.

Voraussetzung: lhre IMPRESSA ist betriebsbereit.

» Offnen Sie die Abdeckung der Programmiertasten.
P » Driicken Sie die Taste P so lange, bis WASSERHARTE 16° dH
erscheint.
> Driicken Sie mehrmals die Taste + oder -, bis TIMER ange-
zeigt wird.
P > Driicken Sie die Taste P, um in den Programmpunkt einzu-
steigen.
GERATEIN ----
P » Driicken Sie die Taste P, um in den Programmpunkt einzu-
steigen.
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GERAT EIN / STUNDEN --:--
» Driicken Sie mehrmals die Taste +, bis GERAT EIN/ STUNDEN
07:00 angezeigt wird.
P » Driicken Sie die Taste P, um die Einstellung der Stunden zu
bestétigen.
» Driicken Sie mehrmals die Taste +, bis GERAT EIN / MINUTEN
07:30 angezeigt wird.
P > Driicken Sie die Taste P, um die Einstellung der Minuten zu
bestatigen.
Im Display erscheint kurz GESPEICHERT.
GERAT EIN 07:30
> Driicken Sie mehrmals die Taste + oder -, bis EIN/AUS /
SONNTAG JA angezeigt wird.
P > Driicken Sie die Taste P, um in den Programmpunkt einzu-
steigen.
EIN/AUS / SONNTAG JA
> Driicken Sie die Taste + oder -, um die Einstellung auf
SONNTAG NEIN zu &ndern.
P > Driicken Sie die Taste P, um die Einstellung zu bestatigen.
Im Display erscheint kurz GESPEICHERT.
EIN/AUS / SONNTAG NEIN
exiT » Driicken Sie die Taste Exit, um den Programmpunkt zu ver-
lassen.
TIMER
exiT > Driicken Sie die Taste Exit, um den Programmiermodus zu
verlassen.
Ihre IMPRESSA ist wieder betriebsbereit.

Automatisches Aus- Durch das automatische Ausschalten Ihrer IMPRESSA konnen Sie

schalten Energie sparen. Ist die Funktion aktiviert, schaltet sich Ihre IMPRESSA
nach der letzten Aktion am Gerét automatisch nach der eingestell-
ten Zeit aus.

i Dasautomatische Ausschalten kann zwischen 0,5 und 9 Stun-
den eingestellt oder inaktiv gesetzt werden.

Beispiel: So dndern Sie das automatische Ausschalten von 5.0 STD
auf 2.0 STD.
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5 Dauerhafte Einstellungen im Programmiermodus

Voraussetzung: lhre IMPRESSA ist betriebsbereit.

» Offnen Sie die Abdeckung der Programmiertasten.
P » Driicken Sie die Taste P so lange, bis WASSERHARTE
erscheint.
> Driicken Sie mehrmals die Taste + oder -, bis AUS NACH
5.0 STD angezeigt wird.
P » Driicken Sie die Taste P, um in den Programmpunkt einzu-
steigen.
AUS NACH 5.0 STD

> Driicken Sie mehrmals die Taste -, bis AUS NACH 2.0 STD
angezeigt wird.
P » Driicken Sie die Taste P, um die Einstellung zu bestétigen.

Im Display erscheint kurz GESPEICHERT.
AUS NACH 2.0 STD

exiT » Driicken Sie die Taste Exit, um den Programmiermodus zu
verlassen.
Ihre IMPRESSA ist wieder betriebsbereit.

Sprache Die Sprache haben Sie bei der ersten Inbetriebnahme eingestellt.
Diese Einstellung kdnnen Sie andern.

Beispiel: So &ndern Sie die Sprache von DEUTSCH auf ENGLISH.
Voraussetzung: lhre IMPRESSA ist betriebsbereit.

» Offnen Sie die Abdeckung der Programmiertasten.
P » Driicken Sie die Taste P so lange, bis WASSERHARTE
seoooe erscheint.
> Driicken Sie mehrmals die Taste + oder -, bis SPRACHE
DEUTSCH angezeigt wird.
P > Driicken Sie die Taste P, um in den Programmpunkt einzu-
steigen.
SPRACHE DEUTSCH

> Driicken Sie mehrmals die Taste + oder -, um die Sprache
einzustellen, zum Beispiel LANGUAGE ENGLISH.
P > Driicken Sie die Taste P, um die Einstellung zu bestatigen.
Im Display erscheint kurz CONFIRMED.
LANGUAGE ENGLISH
EXIT » Driicken Sie die Taste Exit, um den Programmiermodus zu
verlassen.
Ihre IMPRESSA ist wieder betriebsbereit.
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5 Dauerhafte Einstellungen im Programmiermodus

Anzeige (Einheit
Wassermenge und
Uhrzeitformat)

38

Im Programmpunkt ANZEIGE kénnen Sie die Einheit der Wasser-
menge von »ml«auf »oz« dndern und das Uhrzeitformat auf »24 STD«
oder »AM/PMk einstellen.

Beispiel: So &ndern Sie die Einheit der Wassermenge von ML auf
0z
Voraussetzung: Ihre IMPRESSA ist betriebsbereit.
» Offnen Sie die Abdeckung der Programmiertasten.
P » Driicken Sie die Taste P so lange, bis WASSERHARTE
erscheint.
> Driicken Sie mehrmals die Taste + oder -, bis ANZEIGE ange-
zeigt wird.
P > Driicken Sie die Taste P, um in den Programmpunkt einzu-
steigen.
ANZEIGE / EINHEIT ML
P » Driicken Sie die Taste P, um in den Programmpunkt einzu-
steigen.
ANZEIGE / EINHEIT ML
> Driicken Sie die Taste + oder -, um die Einstellung auf
EINHEIT OZ zu &ndern.
P » Driicken Sie die Taste P, um die Einstellung zu bestétigen.
Im Display erscheint kurz GESPEICHERT.
ANZEIGE / EINHEIT OZ
exiT > Driicken Sie die Taste Exit, um den Programmpunkt zu ver-
lassen.
ANZEIGE
exit » Driicken Sie die Taste Exit, um den Programmiermodus zu
verlassen.
Ihre IMPRESSA ist wieder betriebsbereit.



Einschaltspilung

Multimedia

5 Dauerhafte Einstellungen im Programmiermodus

Sie kdnnen einstellen, ob die Spulung beim Einschalten manuell
ausgeldst werden muss oder automatisch erfolgt.

Beispiel: So stellen Sie ein, dass die Einschaltspiilung manuell aus-
geldst werden muss.
Voraussetzung: lhre IMPRESSA ist betriebsbereit.

» Offnen Sie die Abdeckung der Programmiertasten.

P > Driicken Sie die Taste P so lange, bis WASSERHARTE
erscheint.

» Driicken Sie mehrmals die Taste + oder -, bis
EINSCHALTSPULUNG/AUTOMATISCH angezeigt wird.

P > Driicken Sie die Taste P, um in den Programmpunkt einzu-

steigen.
EINSCHALTSPULUNG/AUTOMATISCH

> Driicken Sie die Taste + oder -, um die Einstellung auf
MANUELL zu &ndern.

P » Driicken Sie die Taste P, um die Einstellung zu bestétigen.
Im Display erscheint kurz GESPEICHERT.
STARTSPULUNG/MANUELL

exiT > Driicken Sie die Taste Exit, um den Programmiermodus zu
verlassen.
Ihre IMPRESSA ist wieder betriebsbereit.

Im Programmpunkt MULTIMEDIA kénnen Sie folgende Einstellun-
gen vornehmen:.
= LAUTSTARKE
= HELLIGKEIT
= KONTRAST
=  MULTIMEDIA SPRACHE
= WIEDERGABE — BEZUG
= Filmsequenzen wéhrend der Zubereitung eines Produkts
= WIEDERGABE — ALARM
= Filmsequenzen, wenn lhre IMPRESSA zu einer Aktion auffor-
dert, beispielsweise Bohnenbehélter oder Wassertank fil-
len
= WIEDERGABE — ANLEITUNG
= Unterstutzende Filmsequenzen, nachdem Sie ein Pflegepro-
gramm gestartet haben
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5 Dauerhafte Einstellungen im Programmiermodus

= VIDEO SOUND —BEZUG
= VIDEO SOUND — ALARM
= VIDEO SOUND — ANLEITUNG

In den Programmpunkten WIEDERGABE und VIDEO SOUND
kdénnen Sie jeweils zwischen FORTLAUFEND, NIE und EINMAL
»abspielen« wahlen.

jie

Beispiel: So stellen Sie ein, dass der Ton bei
HANDLUNGSAUFFORDERUNGEN einmal abgespielt wird.
Voraussetzung: Ihre IMPRESSA ist betriebsbereit.
» Offnen Sie die Abdeckung der Programmiertasten.
P > Driicken Sie die Taste P so lange, bis WASSERHARTE
erscheint.
» Driicken Sie mehrmals die Taste + oder -, bis MULTIMEDIA
angezeigt wird.
P » Driicken Sie die Taste P, um in den Programmpunkt einzu-
steigen.
MULTIMEDIA / LAUTSTARKE
> Driicken Sie mehrmals die Taste + oder -, bis VIDEO SOUND
— ALARM angezeigt wird.
Driicken
P » Driicken Sie die Taste P, um in den Programmpunkt einzu-
steigen.
FORTLAUFEND
> Driicken Sie mehrmals die Taste + oder -, bis VIDEO SOUND —
ALARM / EINMAL angezeigt wird.
P » Driicken Sie die Taste P, um die Einstellung zu bestétigen.
Im Display erscheint kurz GESPEICHERT.
VIDEO SOUND — ALARM
exiT » Driicken Sie die Taste Exit, um den Programmpunkt zu ver-
lassen.
MULTIMEDIA
ExIT » Driicken Sie die Taste Exit, um den Programmiermodus zu
verlassen.
Ihre IMPRESSA ist wieder betriebsbereit.
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6 Pflege

6 Pflege

Pflegetipps Damit Sie lange Freude an Ihrer IMPRESSA haben und um stets die
optimale Kaffeequalitat sicherzustellen, sollte sie taglich gepflegt
werden. Gehen Sie dabei wie folgt vor:

= Leeren Sie den Kaffeesatzbehdlter und die Restwasserschale.
Spulen Sie diese mit warmem Wasser.

= Spilen Sie den Wassertank mit klarem Wasser.

= Zerlegen und spllen Sie den Kombiauslauf (siehe Kapitel 6
»Pflege — Kombiauslauf zerlegen und spiilenc).

= Wischen Sie die Gerateoberflaiche mit einem feuchten Tuch
ab.

Gerat spiilen Beim Einschalten der IMPRESSA wird nach dem Aufheizen eine Spii-
lung verlangt oder automatisch ausgeldst. Beim Ausschalten wird
der Spuilvorgang automatisch ausgeldst.

Im Programmiermodus kdnnen Sie einstellen, ob die Spiilung beim
Einschalten manuell ausgeldst werden muss oder automatisch
erfolgt (siehe Kapitel 5 »Dauerhafte Einstellungen im Programmier-
modus — Einschaltspilungy).

Gerat spiilen — manuell Sie kénnen jederzeit manuell eine Spiilung ausldsen.

Voraussetzung: lhre IMPRESSA ist betriebsbereit.
» Offnen Sie die Abdeckung der Programmiertasten.
¢« > Drlicken Sie die Spultaste.
GERAT SPULT, es flieRt Wasser aus dem Kombiauslauf.
Der Vorgang stoppt automatisch.
Ihre IMPRESSA ist wieder betriebsbereit.
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6 Pflege
Kombiauslauf zerlegen  Aus hygienischen Griinden und damit der Kombiauslauf einwand-

und spulen frei funktioniert, muss er regelmaRig zerlegt und gespuilt werden.

Voraussetzung: Ihre IMPRESSA ist ausgeschaltet (Stand-by).
> Driicken Sie die Entriegelungstaste auf der Oberseite des
Kombiauslaufs und entfernen Sie die Abdeckung.

> Ziehen Sie die Schlauche vorsichtig heraus.

> Entfernen Sie die Ausldufe und zerlegen Sie diese in die Ein-
zelteile.

> Spiilen Sie alle Teile griindlich mit warmem Wasser.

> Setzen Sie die Einzelteile wieder zusammen. Achten Sie hier-
bei auf die Farbe der Einzelteile.

> Montieren Sie die Ausldufe am Gerat.

> Setzen Sie die Abdeckung auf.

Milchreinigung Aus hygienischen Griinden und damit der Kombiauslauf einwand-
frei funktioniert, sollten Sie taglich eine Milchreinigung durchfiih-
ren, wenn Sie Milch zubereitet haben.

VORSICHT Schaden am Gerat und Riickstdnde im Wasser durch falsche Reiniger
sind nicht auszuschliel3en.
> Verwenden Sie ausschlieRlich original JURA Pflegezubehdr.

Das Reinigungsprogramm dauert ca. 2 Minuten.
Unterbrechen Sie das Reinigungsprogramm nicht. Die Reini-
gungsqualitat wird dadurch beeintrachtigt.

Der JURA Cappuccino-Reiniger ist im Fachhandel erhaltlich.

o |mme

e
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Kaffeereinigung

VORSICHT

6 Pflege

Voraussetzung: lhre IMPRESSA ist betriebsbereit.
» Offnen Sie die Abdeckung der Programmiertasten.
=3, » Driicken Sie die Taste Milchreinigung.
Der aktuelle Pflegestatus wird angezeigt.
2V, » Driicken Sie nochmals die Taste Milchreinigung.
MILCHREINIGUNG STARTEN
=3, » Dricken Sie die Taste Milchreinigung, um den Reinigungs-
vorgang zu starten.
REINIGER FUR MILCHREINIGUNG
> Fillen Sie ein Gefal mit 400 ml Wasser und geben Sie 1,5
Dosierkappen des JURA Cappuccino-Reinigers hinzu.
> Tauchen Sie beide Milchschl&uche in die Reinigerldsung.
> Stellen Sie ein Gefdl} (mind. 500 ml) unter den Kombiaus-
lauf.
=3, » Dricken Sie die Taste Milchreinigung.
GERAT REINIGT, der Kombiauslauf und die Schlauche wer-
den gereinigt.
Der Vorgang unterbricht, WASSER FUR MILCHREINIGUNG.
> Spulen Sie das GefaR griindlich aus, flillen Sie es mit 400 ml
frischem Wasser und tauchen Sie die Milchschlduche hin-
ein.
> Leeren Sie das andere Gefafl? und stellen Sie es wieder unter
den Kombiauslauf.
=V, > Driicken Sie die Taste Milchreinigung.
GERAT REINIGT, der Kombiauslauf und die Schlauche wer-
den mit frischem Wasser gespllt.
Der Vorgang stoppt automatisch.
Ihre IMPRESSA ist wieder betriebsbereit.

Nach 220 Kaffeezubereitungen oder 80 Einschaltspiilungen verlangt
die IMPRESSA eine Kaffeereinigung.

Schéden am Gerét und Riickstdnde im Wasser durch falsche Reiniger

sind nicht auszuschlieBen.

> Verwenden Sie ausschlieRlich original JURA Pflegezubehdr.

Das Reinigungsprogramm dauert ca. 20 Minuten.
Unterbrechen Sie das Reinigungsprogramm nicht. Die Reini-
gungsqualitat wird dadurch beeintréchtigt.

o jmmio
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6 Pflege

i JURA Reinigungstabletten sind im Fachhandel erhéltlich.

Voraussetzung: lhre IMPRESSA ist betriebsbereit, im Display wird
die Meldung (1) angezeigt.
» Offnen Sie die Abdeckung der Programmiertasten.
<> > Driicken Sie die Taste Kaffeereinigung.
Der aktuelle Pflegestatus wird angezigt
<> » Dricken Sie nochmals die Taste Kaffeereinigung.
KAFFEEREINIGUNG STARTEN
<> » Driicken Sie die Taste Kaffeereinigung, um den Reinigungs-
vorgang zu starten.
RESTWASSERSCHALE LEEREN
> Leeren Sie die Restwasserschale.
KAFFEESATZBEHALTER LEEREN
> Leeren Sie den Kaffeesatzbehélter.
> Setzen Sie den Kaffeesatzbehdlter und die Restwasserschale
wieder ein.
TASTE DRUCKEN
P » Driicken Sie die Taste P.
GERAT REINIGT, es flieRt Wasser aus dem Kombiauslauf. Den
aktuellen Stand der Kaffeereinigung kénnen Sie am Fort-
schrittsbalken mitverfolgen.
Der Vorgang unterbricht, TABLETTE EINWERFEN.
> Werfen Sie eine JURA Reinigungstablette in den Einfllltrich-
ter fur die Reinigungstablette.
<> » Dricken Sie die Taste Kaffeereinigung.
GERAT REINIGT, es flieRt mehrmals Wasser aus dem Kombi-
auslauf.
Der Vorgang unterbricht, RESTWASSERSCHALE LEEREN.
> Leeren Sie die Restwasserschale.
KAFFEESATZBEHALTER LEEREN
> Leeren Sie den Kaffeesatzbehélter.
> Setzen Sie den Kaffeesatzbehdlter und die Restwasserschale
wieder ein.
Ihre IMPRESSA ist wieder betriebsbereit.
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Kombireinigung

VORSICHT

6 Pflege

Bei der Kombireinigung werden gleichzeitig eine Milch- und eine
Kaffeereinigung durchgefiihrt. Nach 220 Kaffeezubereitungen oder
80 Einschaltspulungen verlangt die IMPRESSA eine Kaffeereinigung.
Sie haben die Mdglichkeit, zusétzlich zur Kaffeereinigung eine Milch-
reinigung durchzufiihren.

Schaden am Gerdt und Ruckstande im Wasser durch falsche Reiniger
sind nicht auszuschlief3en.
» Verwenden Sie ausschlief3lich original JURA Pflegezubehdr.

Das Reinigungsprogramm dauert ca. 22 Minuten.
Unterbrechen Sie das Reinigungsprogramm nicht. Die Reini-
gungsqualitat wird dadurch beeintréchtigt.

JURA Reinigungstabletten und der JURA Cappuccino-Reiniger
sind im Fachhandel erhéltlich.

o jmmie

[0

Voraussetzung: Ihre IMPRESSA ist betriebsbereit, im Display wird
die Meldung (i) angezeigt.
» Offnen Sie die Abdeckung der Programmiertasten.
#3% » Driicken Sie die Taste Kombireinigung.
Der aktuelle Pflegestatus wird angezigt
~3% » Driicken Sie nochmals die Taste Kombireinigung.
KOMBIREINIGUNG STARTEN
#3% » Driicken Sie die Taste Kombireinigung, um den Reinigungs-
vorgang zu starten.
RESTWASSERSCHALE LEEREN
> Leeren Sie die Restwasserschale.
KAFFEESATZBEHALTER LEEREN
> Leeren Sie den Kaffeesatzbehélter.
> Setzen Sie den Kaffeesatzbehalter und die Restwasserschale
wieder ein.
REINIGER FUR MILCHREINIGUNG
> Fillen Sie ein Gefal3 mit 400 ml Wasser und geben Sie 1,5
Dosierkappen des JURA Cappuccino-Reinigers hinzu.
> Tauchen Sie beide Milchschlauche in die Reinigerldsung.
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6 Pflege

> Stellen Sie ein GefaR (mind. 500 ml) unter den Kombiaus-
lauf.

> Driicken Sie die Taste Milchreinigung.
GERAT REINIGT. Den aktuellen Stand der Kombireinigung
konnen Sie am Fortschrittsbalken mitverfolgen
Der Vorgang unterbricht, TABLETTE EINWERFEN.

» Werfen Sie eine JURA Reinigungstablette in den Einfllltrich-
ter fur die Reinigungstablette.

> Driicken Sie die Taste Kaffeereinigung.
GERAT REINIGT, es flieBt mehrmals Wasser aus dem Kombi-
auslauf. Der Kombiauslauf und die Schlduche werden gerei-
nigt.
Der Vorgang unterbricht, WASSER FUR MILCHREINIGUNG.

> Splilen Sie das GefaR griindlich aus, fiillen Sie es mit 400 ml
frischem Wasser und tauchen Sie die Milchschléduche hin-
ein.

> Leeren Sie das andere GefaR und stellen Sie es wieder unter
den Kombiauslauf.

> Driicken Sie die Taste Milchreinigung.
GERAT REINIGT, der Kombiauslauf und die Schlauche wer-
den mit frischem Wasser gespuilt.
Der Vorgang unterbricht, RESTWASSERSCHALE LEEREN.

> Leeren Sie die Restwasserschale.
KAFFEESATZBEHALTER LEEREN

> Leeren Sie den Kaffeesatzbehélter.

> Setzen Sie den Kaffeesatzbehalter und die Restwasserschale
wieder ein.
Ihre IMPRESSA ist wieder betriebsbereit.

Filter wechseln Nach dem Durchfluss von 50 Litern Wasser durch den Filter oder
nach zwei Monaten ist dessen Wirkung erschopft. lhre IMPRESSA
verlangt einen Filterwechsel.

1
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Die Taste Filter ist nur aktiv, wenn die Wassermenge des Filters
auf 50 | eingestellt wurde. Ist eine andere Wassermenge ein-
gestellt, kann der Filterwechsel nur durch den JURA Service-
techniker durchgefiihrt werden.



6 Pflege

Voraussetzung: Ihre IMPRESSA ist betriebsbereit, im Display wird
die Meldung (i) angezeigt.

f

f

Ll

[0

» Offnen Sie die Abdeckung der Programmiertasten.

> Driicken Sie die Taste Filter.
Der aktuelle Pflegestatus wird angezigt.

> Driicken Sie nochmals die Taste Filter.
FILTER WECHSEL STARTEN

> Driicken Sie die Taste Filter.
FILTER EINSETZEN

» Entnehmen Sie den Wassertank und leeren Sie ihn.

» Entfernen Sie die alte Filterpatrone und die Verlangerung.

> Stecken Sie die Verlangerung auf eine neue Filterpatrone.

> Setzen Sie die Filterpatrone mit leichtem Druck in den Was-
sertank ein und schieben Sie die Patronenhalterung zurtick,
so dass sie horbar einrastet.

> Stellen Sie ein Gefal (mind. 500 ml) unter das HeiBwasser-
rohr.

> Driicken Sie die Taste HeilBwasser.
FILTER SPULT, es flieRt Wasser aus dem HeiRwasserrohr.

Das Wasser kann eine leichte Verfarbung aufweisen. Diese ist
weder gesundheitsschadlich noch geschmacksbeeintréchti-
gend.

Die Filterspiilung stoppt nach ca. 500 ml automatisch.
Ihre IMPRESSA ist wieder betriebsbereit.

Gerat entkalken Die IMPRESSA verkalkt gebrauchsbedingt und verlangt automatisch
eine Entkalkung. Die Verkalkung hangt vom Hartegrad lhres Was-
sers ab.

Q Reizungen durch Haut- und Augenkontakt mit dem Entkalkungs-
mittel sind nicht auszuschlieRen.

WARNUNG

>

>

Vermeiden Sie Haut- und Augenkontakt.
Spiilen Sie Entkalkungsmittel nach Haut- oder Augenkontakt
mit klarem Wasser ab. Nach Augenkontakt Arzt aufsuchen.
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6 Pflege

VORSICHT Schaden am Gerdt und Ruckstande im Wasser durch falsche Entkal-
kungsmittel sind nicht auszuschlief3en.
> Verwenden Sie ausschlief3lich original JURA Pflegezubehdr.

VORSICHT Bei Unterbrechung des Entkalkungsvorgangs sind Schaden am
Gerat nicht auszuschlieRen.
> Fuhren Sie die Entkalkung komplett durch.

VORSICHT Schaden an empfindlichen Flachen durch Kontakt mit Entkalkungs-
mittel sind nicht auszuschlieRen.
> Entfernen Sie Spritzer sofort mit klarem Wasser.

Das Entkalkungsprogramm dauert ca. 45 Minuten.

JURA Entkalkungstabletten sind im Fachhandel erhdltlich.
Wenn Sie eine CLARIS plus-Filterpatrone verwenden und diese
aktiviert ist oder die Wasserharte auf »nicht aktiv« eingestellt
ist, erscheint keine Aufforderung zum Entkalken.

Fuhren Sie keine Entkalkung durch, wenn eine CLARIS plus-
Filterpatrone eingesetzt ist.

jmie jmmie jmmie

0

Voraussetzung: Ihre IMPRESSA ist betriebsbereit, im Display wird
die Meldung (1) angezeigt.
» Offnen Sie die Abdeckung der Programmiertasten.
l| > Driicken Sie die Taste Entkalkung.
Der aktuelle Pflegestatus wird angezigt.
l{ > Driicken Sie nochmals die Taste Entkalkung.
ENTKALKUNG STARTEN
Il » Driicken Sie die Taste Entkalkung, um den Entkalkungsvor-
gang zu starten.
RESTWASSERSCHALE LEEREN
> Leeren Sie die Restwasserschale.
KAFFEESATZBEHALTER LEEREN
> Leeren Sie den Kaffeesatzbehélter.
> Setzen Sie den Kaffeesatzbehélter und die Restwasserschale
wieder ein.
MITTEL IN TANK
> Entfernen Sie den Wassertank und leeren Sie ihn.
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6 Pflege

> Losen Sie den Inhalt einer Blister-Schale (drei JURA Entkal-
kungstabletten) in einem GefaR vollstdndig in 700 ml Was-
ser auf. Dies kann einige Minuten dauern.

> Fillen Sie die Lésung in den leeren Wassertank und setzen
Sie ihn ein.

> Stellen Sie drei GefaRe unter den Kombiauslauf, das Dampf-
rohr und das HeiRwasserrohr.

> Driicken Sie die Taste Entkalkung.
GERAT ENTKALKT, es flieRt Wasser aus dem Dampfrohr, dem
Kombiauslauf und dem HeiBwasserrohr. Den aktuellen
Stand der Entkalkung kénnen Sie am Fortschrittsbalken mit-
verfolgen.
Der Vorgang unterbricht, RESTWASSERSCHALE LEEREN.

> Leeren Sie die Restwasserschale und setzen Sie sie wieder
ein.
WASSERTANK SPULEN / FULLEN

> Entnehmen Sie den Wassertank und spiilen Sie ihn aus.

> Fiillen Sie den Wassertank mit frischem, kaltem Wasser und
setzen Sie ihn wieder ein.

> Leeren Sie die drei Gefél3e und stellen Sie sie wieder unter
den Kombiauslauf, das Dampfrohr und das HeiBwasser-
rohr.

> Driicken Sie die Taste Entkalkung.
GERAT ENTKALKT, es flieRt Wasser aus dem Dampfrohr, dem
Kombiauslauf und dem HeiBwasserrohr.
Der Vorgang unterbricht, RESTWASSERSCHALE LEEREN.

> Leeren Sie die Restwasserschale.
KAFFEESATZBEHALTER LEEREN

> Leeren Sie den Kaffeesatzbehélter.

> Setzen Sie den Kaffeesatzbehalter und die Restwasserschale
wieder ein.
Ihre IMPRESSA ist wieder betriebsbereit.
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6 Pflege

Fremdkorper entfer-
nen

A

WARNUNG

Bohnenbehalter
reinigen

A

WARNUNG

50

Auch beim besten Bohnenkaffee kann es vorkommen, dass sich
Fremdkdrper zwischen den Bohnen befinden. Diese kénnen das
Mahlwerk blockieren.

Zerquetschen der Finger durch laufendes Mahlwerk.

>

Schalten Sie das Gerat vor Arbeiten am Mahlwerk mit der
Taste Ein/Aus ¢ aus.
Schalten Sie das Gerat am Netzschalter == aus.

> Entfernen Sie die Klappe auf der Rickseite des Geréts.

> Driicken Sie den Schieber nach hinten und drehen Sie den
Bohnenbehdlter gegen den Uhrzeigersinn bis zum
Anschlag.

» Entnehmen Sie den Bohnenbehdlter.

» Entfernen Sie die Bohnen mit dem Staubsauger.

> Setzen Sie den Mahlwerkschliissel auf.

> Drehen Sie den Schliissel gegen den Uhrzeigersinn, bis sich
der eingeklemmte Fremdkorper lést und entfernen Sie die-
sen.

> Setzen Sie den Bohnenbehdlter auf und drehen Sie ihn im
Uhrzeigersinn bis zum Anschlag.

> Ziehen Sie den Schieber nach vorne und schlieBen Sie die
Klappe.

Kaffeebohnen kénnen eine leichte Fettschicht aufweisen, die an den
Waénden des Bohnenbehdlters zuriickbleibt. Diese Riickstdnde kon-
nen das Kaffeeresultat negativ beeinflussen. Reinigen Sie deshalb
von Zeit zu Zeit den Bohnenbehélter.

Zerquetschen der Finger durch laufendes Mahlwerk.

>

Schalten Sie das Gerat vor Arbeiten am Mahlwerk mit der
Taste Ein/Aus ¢ aus.
Schalten Sie das Gerat am Netzschalter == aus.

> Entfernen Sie die Abdeckung des Bohnenbehélters.
> Entfernen Sie die restlichen Bohnen mit dem Staubsauger.



6 Pflege

> Reinigen Sie den Bohnenbehélter mit einem trockenen, wei-
chen Tuch.

> Fillen Sie Kaffeebohnen in den Bohnenbehélter und setzen
Sie die Abdeckung wieder auf.

Wassertank entkalken  Der Wassertank kann verkalken. Um eine einwandfreie Funktion
Ihrer IMPRESSA zu gewdhrleisten, sollten Sie von Zeit zu Zeit den
Wassertank entkalken.

» Entfernen Sie den Wassertank.

> Falls Sie eine CLARIS plus-Filterpatrone verwenden, entfer-
nen Sie diese.

» Entkalken Sie den Tank mit einem handelstiblichen, milden
Entkalkungsmittel nach Anleitung des Herstellers.

> Spllen Sie danach den Wassertank griindlich aus.

> Falls Sie eine CLARIS plus-Filterpatrone verwenden, setzen
Sie diese wieder ein.

> Fillen Sie den Wassertank mit frischem, kaltem Wasser und
setzen Sie ihn wieder ein.
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7 Zubehor, Pflegeprodukte und Rezepte
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So vielfaltig wie Ihre Wiinsche sind auch die Einsatzmoglichkeiten
der IMPRESSA X9 Win. Dementsprechend lasst sich das Gerat mit
einer Vielzahl an Zubehorartikeln ergdnzen. Beachten Sie den Zube-
horteil dieser Broschire und lassen Sie sich von einem autorisierten
Fachh&ndler beraten.

Damit stets der Genuss im Mittelpunkt steht, verfiigt jeder JURA Kaf-
fee-Vollautomat Uber integrierte Spul-/Reinigungs- und Entkal-
kungsprogramme, die auf Knopfdruck fir Sauberkeit sorgen. Durch
die enge Zusammenarbeit mit erfahrenen Herstellern von Pflege-
produkten sind in aufwandigen Labor- und Feldtests die elektro-
nische Steuerung von Reinigungs-/Entkalkungsprozessen und die
Zusammensetzung von Reinigungs-/ Entkalkungstabletten optimal
aufeinander abgestimmt worden. Das schont die IMPRESSA, verl&n-
gert die Lebensdauer und hélt die Kaffeequalitét gleichbleibend auf
hdchstem Niveau. Bitte verwenden Sie deshalb ausschlieBlich origi-
nal Reinigungs- und Pflegezubehdr von JURA. Thre IMPRESSA X9
Win dankt es Ihnen mit erstklassigen Kaffeespezialitaten.

Die Kaffeespezialitaten sind es denn auch, die bei lhrem JURA Voll-
automaten im Mittelpunkt stehen. Folgen Sie lhrer Intuition und
geniellen Sie Trendspezialitdten wie Latte macchiato und Cappuc-
cino auf Knopfdruck. Oder wagen Sie den ersten Schritt zum
Kaffeeprofi: er ist kleiner als Sie vielleicht denken. Wir laden Sie des-
halb ein, mit den vier nachfolgenden Rezepten — oder Ihren eigenen
Kreationen — zum wahren Barista zu werden.






7 Zubehor, Pflegeprodukte und Rezepte

Zubehor

Milk Cooler

Der Platz sparende Milk Cooler gehort
zu den formschonen Elementen, mit
denen Sie lhre modulare IMPRESSA
Stral3e erweitern kénnen. Im 1,3 Liter
fassenden Kunststoffbehalter wird die
Milch kiihl gehalten. Der obere Gehéu-
seteil bietet Platz fur den Einbau eines
optionalen Munzprifers oder eines
Zahlungssystems.

54

Cup Warmer

Die Abstellflachen dieses Cup Warmers
sind komplett aus gebiirstetem Edel-
stahl gefertigt und kénnen in der Hohe
verstellt werden. Insgesamt bietet der
leistungsfahige  Umlufttassenwérmer
Platz fur 75 Espressotassen (@ 60 mm),
gestapelt, oder 50 Kaffeetassen (& 80
mm), gestapelt und versetzt. Dank dem
durchdachten Design lasst sich der
moderne Cup Warmer optimal in jede
JURA Straf3e integrieren.



Modular Box — Abrechnungs-
system

So einfach und flexibel kann Abrechnen
sein. Das edle, im JURA Design erstellte
Abrechnungssystem mit integriertem
MDB-Interface, ist so aufgebaut, dass es
einen Miinzprufer oder ein bargeldloses
Zahlungssystem aufnehmen kann. Las-
sen Sie sich von einem autorisierten
Fachhéndler beraten und wahlen Sie
das System, welches Ihrer gewiinschten
Abrechnungsmethode entspricht.

r.i':.
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7 Zubehor, Pflegeprodukte und Rezepte

Festwasseranschluss

Wird téglich eine groRere Anzahl Kaf-
feespezialitaiten zubereitet, fallt das
Nachflllen des Wassertanks buchstab-
lich ins Gewicht. Aus diesem Grund bie-
tet JURA fiir Gerdte mit mehr als 50 Tas-
sen Tageskapazitat einen passenden
Festwasseranschluss an. Auch wenn Sie
die IMPRESSA von Zeit zu Zeit im
Standalone-Betrieb einsetzen, ist dies
kein Problem: Nach erstmaliger Instal-
lation durch eine Fachperson kann der
Festwasseranschluss auch vom Laien
entfernt und wieder angeschlossen
werden.
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7 Zubehor, Pflegeprodukte und Rezepte

Pflegeprodukte

CLARIS plus-Filterpatrone

Stark kalkhaltiges Wasser kann zum
Feind Ihrer Kaffeemaschine werden.
Kalk setzt sich in Form von Kesselstein
im Thermoblock ab. Diese Ablage-
rungen verstopfen die Leitungen. Die
CLARIS plus-Filterpatrone kann in allen
Geraten der IMPRESSA Linien verwen-
det werden und wird direkt in den Was-
sertank eingesetzt.

CLARIS plus verwendet keinerlei che-
mische Zusatze. Die Filterpatrone arbei-
tet nach dem professionellen Auf-
stromprinzip. Dabei wird nur die vom
Gerat angesaugte und flr die Getranke-
zubereitung bendtigte Wassermenge
unmittelbar vor Gebrauch gefiltert.

e

',
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JURA Reinigungstabletten

Ihre IMPRESSA verfligt Gber ein inte-
griertes  Reinigungsprogramm. Die
JURA Reinigungstabletten sind speziell
darauf abgestimmt und l6sen das Kaf-
feefett optimal.



JURA Entkalkungstabletten

Kalk ist der groRte Feind aller Kaffee-
vollautomaten. JURA hat fir die
IMPRESSA eine Entkalkungstablette
entwickelt, die den Kalk entfernt und
gleichzeitig Ihr Gerdt schont.

7 Zubehor, Pflegeprodukte und Rezepte

Cappuccino-Reiniger

Wo Milch aufgeschdumt und erhitzt
wird, ist es wichtig, dass Hygiene und
Sauberkeit hochste Beachtung
geschenkt wird. Dank integrierten Rei-
nigungsprogrammen und dem Cap-
puccino-Reiniger von JURA erzielen Sie
ein optimales Maf an Sauberkeit.
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7 Zubehor, Pflegeprodukte und Rezepte

Rezepte

Cappuzino

Zutaten 200 ml kalte Milch

2 starke Espressi

20 ml Zimtsirup

Zimtpulver fur die Dekoration

(far 2 Personen)

> Zimtsirup in Cappuccino-Tassen verteilen.
> Tasse zur Hélfte mit Milchschaum flllen.
> Espresso direkt in den Milchschaum zubereiten und mit etwas Zimtpulver bestreuen.

Café Chocolat Blanc

Zutaten 50 g weiRe Schokolade
(fur 2 Personen) 2 Espressi
200 ml Milch

weilRe Schokoladenraspel fir die Dekoration

> Milch in zwei dekorative Glaser aufschdaumen.

> Weile Schokolade im Wasserbad schmelzen.

> Zwei Espressi zubereiten, mit der geschmolzenen Schokolade verriihren und in den
Milchschaum giefen.

> Mit weil3en Schokoladenraspeln bestreuen.

58
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Kaffee Wintertraum

Zutaten 2 starke Espressi

200 ml heif3er Kakao

1 Messerspitze Lebkuchengewdirz
100 ml Milch

Zucker nach Belieben

1-2 Lebkuchen fir die Dekoration

(far 2 Personen)

> Zwei Espressi zubereiten.

> Espressi mit Kakao und Lebkuchengewdirz verriihren und in zwei Glaser verteilen.
> Milch aufschdumen und auf die Espressi geben.

> Mit zerkleinerten Lebkuchen bestreuen.

Latte Macchiato Frio

Zutaten 2 Espressi kalt

(fUr 2 Personen) 200 ml kalte Milch
1 kl. Tasse Crushed Ice

20 ml Ahornsirup
Milchschaum

> Espressi zubereiten und kiihl stellen.
> Kalte Milch, den Ahornsirup und das Crushed Ice in ein Glas geben und mixen.
> Den kalten Espresso dazugeben.
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8 Meldungen im Display

8 Meldungen im Display

Meldung

Ursache/Folge

Malnahme

Die Meldung (1) wird ange-
zeigt.

Ein Pflegeprogramm muss
durchgefiihrt werden.

> Driicken Sie die Taste
Milchreinigung =Y., um den
Pflegestatus aufzurufen.
Fuhren Sie dann das entspre-
chende Pflegeprogramm
durch. Die jeweilige Beschrei-
bung finden Sie in Kapitel 6
»Pflege.

BOHNEN FULLEN / MAHLWERK
LINKS

oder

BOHNEN FULLEN / MAHLWERK
RECHTS

Einer der Bohnenbehalter ist
leer.

Sie kdnnen keine Kaffeepro-
dukte zubereiten, bei denen
Kaffeebohnen aus diesem
Behélter bendtigt werden.
HeilRwasser- oder Milchzube-
reitung ist moglich.

> Flllen Sie den Bohnenbehél-
ter (siehe Kapitel 2 »Vorberei-
ten und in Betrieb nehmen —
Bohnenbehalter fiillenc).

WASSERTANK FULLEN

Der Wassertank ist leer.

Sie kdnnen weder Kaffeepro-
dukte noch HeiRwasser oder
Milchprodukte zubereiten.

> Fillen Sie den Wassertank
(siehe Kapitel 2 »Vorbereiten
und in Betrieb nehmen —
Wassertank fillenc).

KAFFEESATZBEHALTER LEEREN

Der Kaffeesatzbehalter ist voll.
Sie kdnnen keine Kaffeepro-
dukte zubereiten, HeiBwasser-
oder Milchzubereitung ist
maglich.

> Leeren Sie den Kaffeesatzbe-
halter und die Restwasser-
schale.

KAFFEESATZBEHALTER FEHLT

Der Kaffeesatzbehdlter fehlt.
Sie kdnnen weder Kaffeepro-
dukte noch Heifwasser oder
Milchprodukte zubereiten.

> Setzen Sie den Kaffeesatzbe-
halter ein.

RESTWASSERSCHALE LEEREN

Die Restwasserschale ist voll.
Sie kdnnen weder Kaffeepro-
dukte noch Heifwasser oder
Milchprodukte zubereiten.

> Leeren Sie die Restwasser-
schale.
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8 Meldungen im Display

Meldung

Ursache/Folge

Maflnahme

RESTWASSERSCHALE FEHLT

Die Restwasserschale ist nicht
richtig oder gar nicht einge-
setzt. Sie kénnen weder
Kaffeeprodukte noch HeilRwas-
ser oder Milchprodukte
zubereiten.

> Reinigen und trocknen Sie
die Metallkontakte hinten an
der Restwasserschale.

> Setzen Sie die Restwasser-
schale ein.

TASTE DRUCKEN Die IMPRESSA verlangt eine > Driicken Sie die Spltaste,
Spilung oder die Fortsetzung ~ um die Splilung auszuldsen
eines gestarteten Pflegepro- oder um das Pflegeprogramm
gramms. fortzusetzen.

AUSLAUF FEHLT Die Abdeckung des Kombiaus- > Setzen Sie die Abdeckung
laufs ist nicht oder nicht richtig des Kombiauslaufs auf und
aufgesetzt. achten Sie darauf, dass sie

richtig einrastet.

BOHNENBEHALTER Der Schieber des Bohnenbe-  » Offnen Sie die Klappe auf

KONTROLLIEREN hélters ist nicht vollstandig der Ruickseite des Geréts.

nach vorne gezogen. Das
Mahlwerk kann keine Kaffee-
bohnen einziehen.

> Ziehen Sie den Schieber
vollstandig nach vorne
(siehe Kapitel 6 »Pflege —
Fremdkorper entfernenc).
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9 Stérungen beheben

9 Stérungen beheben

Problem

Ursache/Folge

Malnahme

Mahlwerk macht sehr laute
Gerausche.

Im Mahlwerk befinden sich
Fremdkdorper.

> Entfernen Sie den Fremdkor-
per (siehe Kapitel 6 »Pflege —
Fremdkdrper entfernenc).

Es entsteht zu wenig Schaum
beim Aufschdumen von Milch

Der Kombiauslauf ist ver-
schmutzt.

> Spllen und reinigen Sie den
Kombiauslauf (siehe Kapitel 6
»Pflege — Kombiauslauf
zerlegen und spiilenc).

Bei Kaffeezubereitung flief3t
der Kaffee nur tropfenweise.

Der Kaffee ist zu fein gemah-
len und verstopft das System.

> Stellen Sie das Mahlwerk
grober ein (siehe Kapitel 2
»Vorbereiten und in Betrieb
nehmen — Mahlwerk einstel-
len).

Wasserharte kann nicht
eingestellt werden.

Die CLARIS plus-Filterpatrone
ist aktiviert.

> Kontaktieren Sie lhren JURA
Servicepartner. Dieser kann die
CLARIS plus-Filterpatrone
deaktivieren.

BOHNEN FULLEN wird
angezeigt, obwohl der
Bohnenbehélter gefiillt wurde.

Das Mahlwerk ist noch nicht
komplett mit Bohnen gefillt.

> Bereiten Sie eine Kaffeespe-
zialitat zu.

Die Kaffeereinigung kann nicht
gestartet werden, obwohl das
Gerat dazu auffordert.

Das Gerat verlangt gleichzeitig
eine Kaffeereinigung und eine
Entkalkung / einen Filterwech-
sel.

> Fihren Sie zunéchst die
Entkalkung oder den Filter-
wechsel durch. Danach kénnen
Sie die Kaffeereinigung
starten.

Trotz leerem Bohnenbehalter
wird bei den entsprechenden
Produkten keine Kaffeebohne
angezeigt.

Die Bohnenuiberwachung ist
verschmutzt.

> Reinigen Sie den Bohnenbe-
hélter (siehe Kapitel 6 »Pflege —
Bohnenbehélter reinigenc).

RESTWASSERSCHALE LEEREN
wird standig angezeigt.

Die Metallkontakte der
Restwasserschale sind
verschmutzt oder nass.

> Reinigen und trocknen Sie
die Metallkontakte hinten an
der Restwasserschale.
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9 Stoérungen beheben

Problem Ursache/Folge Mal3nahme

WASSERTANK FULLEN wird Der Wassertankschwimmer ist > Entkalken Sie den Wasser-
trotz vollem Wassertank verklemmt. tank (siehe Kapitel 6 »Pflege —
angezeigt. Wassertank entkalkenc).
ERROR 2 oder ERROR 4 wird Wurde das Gerat langerer Zeit > Warmen Sie das Gerat bei
angezeigt. Kalte ausgesetzt, ist aus Zimmertemperatur auf.

Sicherheitsgrunden das
Aufheizen gesperrt.

Andere ERROR-Meldungen
werden angezeigt.

> Schalten Sie die IMPRESSA
am Netzschalter == aus.
Kontaktieren Sie Ihren JURA
Servicepartner (siehe Kapitel
»JURA Kontakte).

i Konnten die Stérungen nicht behoben werden, kontaktieren
Sie lhren JURA Servicepartner. Die Kontaktdaten finden Sie
unter »JURA Kontakte« auf der letzten Seite dieser Bedienungs-

anleitung.
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10 Transport und umweltgerechte Entsorgung

Transport / System
leeren

Entsorgung

)24

66

Bewahren Sie die Verpackung der IMPRESSA auf. Sie dient zum
Schutz beim Transport.
Um die IMPRESSA beim Transport vor Frost zu schiitzen, muss das
System geleert werden.

Voraussetzung: Die IMPRESSA ist ausgeschaltet (Stand-by).
> Entfernen Sie den Wassertank.
» Offnen Sie die Abdeckung der Programmiertasten.
« > Drlicken Sie die Spiltaste so lange, bis SYSTEM LEERT
erscheint.
Es erfolgt ein geringer Wasserauslauf aus dem Heilwasser-
rohr und dem Dampfrohr. Der Vorgang stoppt automatisch.
Die IMPRESSA schaltet sich aus.
» Schalten Sie Ihre IMPRESSA am Netzschalter aus.

Bei der nachsten Inbetriebnahme muss das System wieder gefullt
werden (siehe Kapitel 2 »Vorbereiten und in Betrieb nehmen — Erste
Inbetriebnahmex).

Bitte entsorgen Sie Altgerate umweltgerecht.
Altgerate enthalten wertvolle recyclingféhige Materialien, die einer

Verwertung zugefiihrt werden sollten. Entsorgen Sie Altgeréte des-
halb Uber geeignete Sammelsysteme.



11 Technische Daten
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11 Technische Daten

i Spannung und Strom variieren entsprechend der Sicherheits-
prufung. Bitte beachten Sie das Typenschild, bevor Sie das

Gerat anschlielen.

Das Typenschild finden Sie auf der Riickseite Ihrer IMPRESSA. Darauf

bedeuten:
=V AC = Wechselspannung in Volt
= W =Leistung in Watt

= (€ =Dieses Produkt entspricht allen zutreffenden EG-Richtli-

nien.

= (§ = Dieses Produkt entspricht den Anforderungen der Verord-
nung Uber elektrische Niederspannungserzeugnisse (NEV)
und der Verordnung uber elektromagnetische Vertréglichkeit
(VEMV). Die Bewilligung des Sicherheitszeichens wird durch
das Eidgendssische Starkstrominspektorat ESTI erteilt.

Spannung 230 VAC, 50 Hz
Leistung CH: 1500 W

EU: 2200 W
Sicherheitspriifung ®
Energieverbrauch im Stand-by-Modus 4,2 Wh

Pumpendruck

2x statisch max. 15 bar

Fassungsvermdgen Wassertank

501

Fassungsvermdgen Bohnenbehalter

2 650 g

Fassungsvermdgen Kaffeesatzbehélter

max. 40 Portionen

Kabellange ca.1,8m
Gewicht 20,7 kg
MaRe BXx HxT) 43 x585x51cm
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Richtlinien

Technische Ande-
rungen

Feedback

Das Gerat entspricht den folgenden Richtlinien:
= 73/23[EWG vom 19.21973 Niederspannungsrichtlinie ein-
schlieRlich Anderungsrichtlinie 93/68/EWG.
= 89/336/EWG vom 3.5.1989 Elektromagnetische Vertréaglichkeit
einschlieRlich Anderungsrichtlinie 92/3/EWG.

Technische Anderungen vorbehalten.
Die im Buch zur IMPRESSA X9 Win verwendeten lllustrationen zei-
gen das Modell IMPRESSA X9 Win Platin. Ihre IMPRESSA kann in

Details abweichen.

Ihre Meinung ist uns wichtig!
Nutzen Sie den Kontakt-Link unter www.jura.com.
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JURA Kontakte

Ihr JURA Partner:

Art. 68410/X9/de/0809
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Die Bedienungsanleitung enthalt Informationen, die durch Copy-
right geschiitzt sind. Fotokopieren oder Ubersetzen in eine andere
Sprache ist ohne vorherige schriftliche Zustimmung durch die JURA
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